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Iako su svojim metodoloskim okvit·ima u rапgн vodecih svjetskih histot·iogгafi­
ja, gro balkaпskiћ ћistoriogt·afija је tt stalпom diskoпtiпuitetu sa moderпim strem­
ljeпjima u pogledu odabitЋ teшatskih okvit-a istrazivaпja. Olga Zirojevic је jedan od 
oпill autora koji zпа, н prvoш redu, ю·tikuliгati naslovпн tematiktt na пacin koji се 
svojoш zivotпoscu skinuti apsшdni teгet moпotoпog i пepгivlacпog za ове koji stп.t­
kovпo nisu vezaпi za osшaпski period balkaпske povUesti. Nakoп ne tako davnog 
istupa na seшinaru orgaпiziraпom u povodu 50. godisnjice Orijentalпog instituta u 
Sat-ajevu, za koji је prit·edila пeocekivaп, ali nadasve zanimljiv naslov ("Bulgш·, јеd­
па zaboravljeпa пaшimica"), dt·. Zirojevic nam, u relativпo kt·atkom vremeвskom 
t-azmaku, donosi dva znacajna priloga: prvi, studiju о iшenima koпvertita tokom 
siгenja islama па jнzпoslavenskiш prostoiima i drugi, о "Allahoviш krscanima", 
kako pieobi-aceпike na islam пazivaju fгancнski povjesnicari В. i L. Bennasю·. 

Prva studija је nastala u okviгu naucnog progt-ama Istшijskog iпstituta SANU 
(Beogt-ad), сiше djeliшicno шоzе Ьiti opravdan oCiti nedostatak u redigovanjtt ru­
kopisa, posto sн vjeiOvatno sve stнdije u okviш tog istog pt·ojekta tгebalo da budu 
i objavljene kao pгojekat u cjeliвi. Naime, radu пedostaje predgovoг i uvod, а cijc­
lu studiju cine slijedeca poglavlja: Licno ime (str. 7-23), Ime оса (25-41), Nadiшak 
i apozicija ((41-44), Patгonimik- t·odovsko ime- prezime (45-61), Zakljucak (63-
70). Slijedi rezime na eвgleskoш (71-78) i пјешасkоm jezikн (79-87), te ЫЫiografi­
ja (89-1 07). 

Dгuga studija је, ustvari, ogled kao dio projekta "Put SгЬiје k miru i demokl·ati­
ji", koji casopis RepuЬ/ika realizuje u saradпji sa Foнdacijom "Hajш·ih Bel". 

Razlog sto u ovom prikazu objedinjujemo stнdije dva raznorodпa pt·ojekta lezi 
u tome sto su konvertiti objekat istгazivanja u оЬје studije i sto dt·. Zit·ojevic koгisti 
ponekad iste pojedinosti н iznenadujuce razliCitoj koпtekstualnoj svrsi. Autot·ica је tt 
svojoj studiji о koпvertitima, uz relevaнtne izvore i literaturu, uspjela da prikaze је­
dап veoma vazaп segmeпt koпverzije, uzimaпje novog imeпa kao formalno oЬiljezje 
novog mщlimaпskog ideпtiteta koпve11ita. Poslaпik Mulшшmed је pi'epoгнcivao 
samo imena sa lijepim znaceпjem i ime11a koja пiposto nisн smjela Ьiti tt sнprotпosti 
sa islaшskom dogmatikom. Ova pt-aksa, kao i posezaпje za kш'aпskim iшепiша. os-
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tali su prisutпi i tokom osmaпskog perioda. Sa sirenjem islama na поvе prostore raz. 
vila se praksa uzimanja novog imena ј kod oпih koji su nosjli u ovom smisltt netttral­
пa imena ili cak ona koja su i u to vrijeme smatrana jslamskim. Tako јеdап Grk Murad 
jz Maпise nakon konverzije 1621. god. doЬija ime Mustafa. Мnogj kt·scani ј Jevrejj su 
nosilj izгazito tuгska, odnosno jslamska јшеnа (Кшd, Iskender, Arslan, Timur, ј dr.). 

Veljku prjsutвost domacill imeвa medн zenama па bosanskohercegovackom 
tlн autorica objasnjava tvrdnjom da su zene, za t·azljkн od nшskaraca, buduci odvo­
jeвe od пepost·ednog uticaja Oгijenta, шogle da cпvaju васiопаlпu bastjnu. Sa O\'im 
stavoш se ne mozemo suglasiti, s obziroш па ciвjeнicu da zadrzavanje predislamskih 
јшева nije samo bosanska nitj zenska poseЬitost nego se sгесе, i medн пшskat·cima 
i medu zeпama, i na svim drugjm pt·ostoгima, od same АгаЬiје и Poslanjkovo vri­
jeme, ра do пшslimanskc Spaпije, medн Koptima, u Кini, Pet·zф, itd. Nc stoji ni tvrd­
nja da su zепе sa pгedislamskiш, "пaгodnim" iшenom (Zlata, Biseщ Dragija i sl.), 
zahvaljujuCi odvojenosti od пероsгеdпоg utjcaja Orijeпta, cuvale пacionalnu bastinu 
јасе nego, гесiшо, jedan Mehmed-pasa Sokolovjc. 

U pt·vo vrijeme se Ьiljezilo samo Јјспо iше пovog musliшaпa, ali se, radi poнz­
daпije idcntifikacije, cesto navodilo i ime оса (ваsаЬ ). То se moglo шaditi dvoja­
ko: ili se navodilo Ja·scaпsko ime оса (Mehmed, sјп Radonje), јЈј se пavodio eufem­
izam- "sjn Abdullal1a", tj. "sin Bozjeg roba", sa ciljem оzпасаvапја nepoznatog ili 
sJa·jvanja krScaпskog poгijekla. Dr. Zirojevic sшatra da је odaЬir снfешizша "Abdul­
lah" jJi komЬiпacije t·ijeCi "abd" (юЬ) sa вekim od casnЉ јшеnа Allaha, dz.s., ili Mu­
Ьa111111eda, a.s., kod visokil1 dostojanstvenika - veziщ paSa, шula (pretezno djecc 
11zete devsiшюm), iskljuCivo vezaв za prikrivaпje njihovog krscanskog porijekla. 
Opcepriшjetпa i шаsоvва prjsutnost ugledвika koji пisu Ja·ili svoje krscansko pori­
jeklo ostavlja вedoшnjcu koja се vjerovatпo Ьiti razrjjesena daljjm objelodanjivanjem 
i kошрагiгавјеш izvora гazlicite provenijencije. 

Uz licna muslimaвska imeпa moze doci "lakab", nadiшak ili apozicija, koje је L. 
Fekete podijelio па slijedecc gn1pe: rijeci koje se odвose na vojnu, оdпоsпо upt·avпu 
sluzbu (tobdzija, jaвicar); rijeCi iz dошспа religije (l1adzija, sufija); rijeci koje ttka­
zuju па pol'ijeklo, odnosno шjesto zivljcпja оdгеdепе licпosti (Воsпа, Hrvat, Madzar, 
Belgгadlu); 1ijcci koje ukazuju na роsеЬпа tjelesna obiljezja (kara, topal, uzt1n); rijcci 
koje ukazujн na duscvпa svojstva (deli) ј, najzad, zastitпa iшепа (Duг, Тш). Mпogi 
domaci шusliшaпi su nosili i svoje slaveпskc вadimke, а пeki Ьili i pozпati sашо ро 
пјiша (Glulю, Svrako, Masпopita, Pecitava). 

Sve опе koji нроtrеЬн patronimika, preziшeпa , vezuju za skorasnju povjjest, au­
torica Zi1·ojcvic podsjeca па ju.Zвoslavenske koпvetiite, koji uz поvо шuslimansko 
iшс cuvaju i svoje pгedislamsko prczime. Ти sн, prvenstveno, potoшci krupne i st·cd­
nje vlastele (Hcrcegovic, Kovacevic, Boгovioic), kao i b1·ojni шuslimanski balkaпs­
ki trgovci, о сепш svjcdoce dubrovacki izvori. Takvo preziшe se шоzе javiti kao imc 
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plus регz. dodatak "zade", odnosno osmaвski "oglu" (Cavka-zade, Ћpalo-oglu), ili tt 
pгvobitnoш oЬliku (Cet"ic, Kapetanovic, Badвjevic). 

D.-. Zi.-ojevic u kateg01·iju pl"ezimeпa stavUa i Torbese, Potшovice i Pot1.11Ћk kao 
пazive za koпvertite. Ovo su vec upitвa tuшасевја вaziva zbog jos uvijek pl"isutпog 
tel"eta pucke etimologije (poturCiti>poturak ili t1.1r, podtш od gaca>potшi), kao i zbog 
sve akruelnijih t.-azenja znanstvenijih tumaceпja ovakvih naziva. Svakako, treba imati 
па umu da se daпas sve vise govori о vezi izmedu гijeci "potшi" i "patareni"! 

*** 

U d111goj stнdiji koju zelimo pl"edstaviti rijec је о, kako kaze sama auto.-ica, 
"p.-imitivnim slojeviшa religije koji su pt·eziveli u vidu sujevetja medu h.-iscaniшa, пе 
шаnје шedнmusliшanima". IScitavajuci tekst, citalac se ne moze oteti dojmн da је di". 
Ziюjevic pt·obraпu litcгah.Jru i vlastita zapazanja stavila pod pog.-csaппaslov i н nista 
manje pogresaв kontekst. U пaslovн se pojavljuju Allalюvi kiscaпi (Les chretiens 
d'Allal1), te1шin kojim suvreшeni f.-ancнski povjesnicari В. i L. Beпnasa.- oЬiljezavaju 

pгeobt-acenike ва islam, а tokoш I"azrade teme akcent пе silazi sa kгiptohscanstva u 
svoj njegovoj ukнpnosti. Ono sto stvara zabunu kod Citaoca jeste cinjeпica da atttoг­
ica nedvosшisleпo izjedпacava hiptokl·scanstvo i dvovjeJje, jcr vec ti pocetkti kazc: 
"Iako је p.-elaz па islam Ьiо postcpeп, оЬiспо је vodio kt·oz ki"iptohriscanstvo, odnos­
no dvoveгstvo." Potkrepljujuci ovo nazivima za dvovje.-stvo н jeziciшa balkaпskih 
naroda, aнto.-ica kroz cijeli tckst пize situacije i dctalje koji se пiposto пе mogн vez­
ati samo za krscaпstvo, javno ili tajno oCitovano, jer Stl овi kao takvi, slika bog­
atog siвkt·etistickog mozaika balkanskЉ hajeva. Ostaviпю li ро straпi, kao венрitпе 
mошепtе, раzпјн i znacaj koji sн пшsliшani pokazivali, а pokazuju i daлas, р1·еша 
kt·scaлskiш bogomoljama, iznenadit се паs autш·iCino паvоdевје izi"azito dнalistickih, 
ра i saшaпskih oЬicajnih tt-agova kao ai"gшneпata za skl·iveвu privrzenost krscanstvн, 
odnosпo, kгiptokrscanstvo. 

Zпасајап prilog о tim siпkt·etistickim elementima н Bosвi dao је Muhaшcd 
Hadzijahic, kojeg i dt·. Zirojevic, svakako, нkljнcuje u svoju studiju. Medutim, Mtl­
lшшed HadzijaЬic пedvosшisleno i prvenstveno govori о ocuvaпom "рапtсопн stаг­
Љ paganskih bozaпstava" шedu bosaвskiш шusliшaпiшa, nc zaoЫlazcci пi iziЋ­

zito kt·scaпsko nasljede н vidu simbola, оЬiсаја i sl., dok Olga Zirojevic sva пjego­
va zapazanja, ра i ona koja se ticu tipicnih zшoastt·ovskЉ elemeпata, stavlja u koп­
tekst hiptokrscaпstva. 

Kad је гiјсс о пekim proЬlcшaticпim iшепоvапјiша, ргеша foпni navoda, nis-
1110 sigш-пi da li se гadi о teпniпiшa koje daje sаша анtогiса. U пајшапјн 11.1ku, 
пеноЬiсајеnо је ljudc koji su u svojoj praksi ocuvali neke krscaпske elcmente пaziva­
ti "poпi.usliшaпjeniciшa"! Aшautasi su, takode, vсоша upitaв tсплiп. 
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Zbog Ciпjenice da sнпeki narodi I"ado priшali sareпa јаја od krscana, dr. Zirojevic 
tvrdi da su isti oЫljezavali Uslш. Јеdап sнvгemeпi шиsliшan sa aktivniш islaшskiщ 
dиlюm i navikama rado piima sareno јаје od svog pгavoslavnog ili katolickog sunar­
odnika. Је li to dovoljпo opl"avdanje da ga imeпиjemo "poшиslimanjeпikom"? 

Ako sc zпа da petak uopce ima zasebno mjesto и pogledu Ыlо kakvih svje­
tovnih aktivпosti шedu mиslimaпiшa, иzdг:lani smo i kod tvrdnje da је zaЬiljezeno 
pгaznovaпje Velikog petka kod mиslimana, koji па taj dап ne obavljajн poljske ra­
dove. 

Dok и svojoj pl"etlюdпoj stиdiji о konvet·titima Olga Zirojevic Ceпgice nazi­
va azijskim etвickiш iвfiltгatima и Bosni, tt ovom t·adu citil·a etnologa Sv. Тощiса: 
"Cengici и Sarajevu smatraju Pivski manastir kao svoj vakиf (zаdиzЫни). А prica sc 
da је Smail-aga Cengic, а пaroCito пjegov siп Dedaga, cesto dolazio и manastit· i klan­
jao se pred fl·eskom, koja је, opet, пavodtю predstavljala Melнned-pa5tt Sokolovica 
(strica mitropolita Savatija). Dedaga је redovno ostavljao pгilog cгkvi, а godisпje је 
davao maпastiгu izvcsпи koliciпu zita, masla i voska." Iz opcih navika, i пе samo is­
lamskc nego н velikoj mjeri i stt·ate8ki иsmjcrene pгakse, da se vodi I"асипа о пenшs­
limaпskim bogomoljama i svcsteпicima, sad Ы se dalo zakljнciti da sи CengiCi, iako 
stl "ctnicki infiltrat iz Azije", иstvaгi kriptokJscaпi. 

Ј inace, ideja пosilja cijcle ove studije је da krscanstvo, zajedno sa svojim pa­
ganskim eleшeпtima, пiје moglo biti sasvim istisп1.1to vcc i zbog svoje dugov­
jekovne иkot·ijeпjenosti, ра otuda medu novim muslimanima - konvetiitima cijeli niz 
kгscanskih sиrvivala, koji се docekati i nasc vгiјеше. Analogno ovome, da li је onda 
mиslimaпski sиrvival јеdап pгosjecan daпasnji pravoslavac koji protiv uгoka vеоша 
ccsto izgovaгa "masallah"? Da li bi se danasnji prosjecaп пшsliшan trebao smattЋti 
Samanskim StiГVivalom sашо zato sto tiZ to isto "masallah" kt1c11e 1.1 divo?! 

U radu је, inace, konsultovaoa probt-ana literatuщ osim sto se dadc priшijeti­
ti da ргеvаgи iша ona stai"ijih godina izdavaпja, а sto se Ыtпо odrazava i па sam 
tekst. S obziюm оа to da је siпkretizaш Ыо i ostao пuzna pojava и sиvi"ешепiш us­
lovima aktivne integracije па svakoш роlји, prcvazilaze se aвtori koji н razпovrsniш 
pl"ezivjelim eleшentiшa vide kiiptoklerikalne sklonosti pojedioaca ili naroda. Kad је 
l"ijec о sашош Balkantt, pгihvataшo siпtetski pogled А. Zeljazkove kad kaze da su se 
tt ranom osшanskoш periodu па Balkanu sust·e\i i иzајашnо djelovali jedno па drugo 
паrоdпо krscanstvo оЬоgасепо pagaпskiш nas\jedstvoш i пarodni islaш u kојеш је 
jos punolavno zivio turski saшanizaш. Davati veCi znacaj elemcntiшajedпog и odno­
Stlпa dгugo zпaCilo Ы uskratiti spoznajи balkaпskog prostora о tош sto оп jeste. • 

Raшiza Sшajic 
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